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N-TRON

THE INDUSTRIAL NETWORK COMPANY

Guia de instalacion del conmutador Ethernet industrial 709FX

El conmutador Ethernet industriZD9FX de NTRON ofrece un rendimiento supremo y es facil tiézar.
Ha sido disefiado especialmente para conectar equipamientos de seguridad y/o industriales compatibles
Ethernet y es un conmutador totalmente administrado.
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO CONFIGURACION DEL PRODUCTO

A Cumplimiento total c¢onA709FXXX-VVy709FXEXX-YY

A Ocho @OERageBXsRAZ Ocho puertos de cobre 10/100 Bas¢ RJ45,
A Un puerto 100BaseFX(E) un puerto 10BaseFX,
A Especificaciones de endonde: XX=SToSC
Temperatura de operacion ent® y 70 °C YY = 10, 40 u 80 para monomodo, vacio para multimodt
A Diodos de protecci - -n c E = monomodo, o vacio

electrostatica (ESD) en todos los puertos

A 10/ 100Bas e T Xmatiea, Diigex, & c c

MDIX

A Ofrece un protocol o r §FUNCIONES DE ADMINISTRACION

A Tecnolog2a Store & For

A Caja resistente para rA SNMP v1, v2, v3 y Administr

ASensor de temperatura integrado A Respal do de c o didpasitvo deaconfiguracior
ARespaldo de configuracion mediante tarjeta SD opcional (NTCD)
opcional (NTCD-128) A Mensajes CIP a trav®s de Et
A Ent r aedg@redunbantes 189 VCC A Ma pcéirculdyetdbla de localizacion de fallas detallados
(regulada) A TecneRiogg?Ea chon reparaci-n en

AHV (Alta Voltaje opcion (43V miri 300VCC maxsin A Admi ni straci -n del cicpy or ad

tolerancia)) tabla de localizacion de fallas detallados
Monitoredi ©®RE€ con N
m C UI- UsS Ac o p | aRing edundanteonNi n k E
C © Autoconfiguraci-n | GMP y so
VLAN con etiqueta 802.1Q vy
I-ISTED QoS por 802. 1p, QoS por pue
65SN ALLDP (Link Layer Discovery ProtocdProtocolo de descubrimient

de la capa de enlage

A Enlace troncal con otros o
T, troncal NTron en dos puertos
APort Mirroring Duplicacion de puertds
A 802.1d, 8 0 2. IRepid Spabning TrBe PR®BA
\\m,/ sj

oo Too Too T I

A Direccionamiento I P de puer

[Protocolo rapido de arbol de expangjon

A Cliente Drelépcjondepcidn6édor ,
HHV Model Only

Copyright, © NTron Corp., 20082010
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Accesorios del conmutador Ethernet industrial 709FX

Dispositivo de configuracion

Ideal para guardar o restaurar rapidamente parametros

N-,RON configuracion del conmutador sin necesidad de

THE INDUSTRIAL NETWORK COMPANY

computadora o software. Se recomienda un dispositivo
configuracion por conmutador.

sD Card128MB

NTCD-128

El dispositivo de configuracion se inserta en la parte trasera del 709FX.
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Copyright, © NTron Corp., 2008010
820 S. University Blvd., Suite 4E
Mobile, AL 36609 USA

Todos los derechos reservados. Esta prohibida la reproduccién, adaptaaducoion de este material sin
el previo permiso escrito de-Non Corp., excepto cuando lo permitan las leyes de copyright.

Ethernet es una marca registrada de Xerox Corporation. Todos los otros nombres de productos, nombre
empresas, logotipos uras designaciones mencionadas en este documento son marcas registradas de
respectivos propietarios.

La informacion incluida en este documento esta sujeta a cambios sin previo avison Gorp. no ofrece
ningun tipo de garantia con respecto a es#terial, incluidas, entre otras, las garantias implicitas de
comercializacion o aptitud para un propésito en particular. En ningin ca3onNCorp. se hace
responsable por dafos incidentales, especiales, indirectos o derivados en los que se intckiygrgsen
pérdidas surgidas por errores u omisiones en este manual o en la informacion que éste contiene.

Advertencia

No realice ningun servicio en la unidad a menos que esté capacitado para ello. No sustituya piezas
autorizadas ni realice modifidaoes no autorizadas a la unidad.

No opere la unidad sin la tapa superior ya que puede crear un peligro de descarga eléctrica o incendio.
No bloquee los orificios de ventilacion en los laterales y en la parte superior de la unidad.

No opere el equipo epresencia de gases o emanaciones inflamables. Operar el equipo eléctrico en ta
condiciones representa un peligro de seguridad absoluto.

No opere el equipo de una manera no especificada en este manual.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
ADVERTENCIAS GENERAL ES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Si el equipo se utiliza de una manera no especificada{JooMNCorp., la proteccion
proporcionada por el equipo se veria afectada.

SEGURIDAD LASER (modelos de fibra de modo Uniet0 y-80)

PRECAUCION: PRODUCTO LASERDE CLASE 1. No mirar el laser.

SOPORTE:

Informacion de contacto

N-Tron Corp.

820 South University Blvd. Suite 4E

Mobile, AL 36609

TEL: (251) 3422164

FAX: (251) 3426353

SITIO WEB: www.n-tron.com

CORREO ELECTRONICON-TRON_Support@+ron.com

SEGURIDAD DEL ENTORNO

ADVERTENCIA: Launidad puede calentarse mucho en entornos de alta temperatura; se debe tener mu.
cuidado al manipular la unidad cuando esté energizadalebe desconectar la unidad de la corriente
eléctrica y dejar que se enfrie durante aproximadamente 5 minutos antes de tocar las aplicaciones con
temperatura alta.

SEGURIDAD ELECTRICA

Debe utilizarse con el suministro de energia indudistaldo por UL.
ADVERTENCIA: Desconecte el cable de corriente antes de quitar la tapa superior.

ADVERTENCIA: No opere la unidad si se ha quitado alguna tapa.
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ADVERTENCIA : A tierra correctamente la unidad antes de conectar cualquier otra cosa a lallasdad
unidades no debidamente conectado a tierra puede resultar en un riesgo para la seguridad y podria ser
peligroso y puede anular la garantia. Vea la seccién técnica de puesta a tierra de este manual de usuario
manera apropiada para la unidad.

ADVERTENCIA: No trabaje sobre el equipo o los cables cuando haya relampagos.
ADVERTENCIA: No realice ningun servicio en la unidad a menos que esté capacitado para ello.
ADVERTENCIA: No bloquee los orificios de ventilacion.

ADVERTENCIA: Controle la polaridadorrecta de voltaje de CC antes de instalar los cables de entrada ds
corriente. Invertir la polaridad de voltaje puede causar dafios permanentes en la unidad y anular la garar

Requisitos de instalacion en ubicaciones de riesgo

1. Este equipo puede utiirse Unicamente en ubicaciones Clase I, Div. 2, Grupos A, B, C,D o en
ubicaciones no peligrosas.

2. ADVERTENCIA : Peligrode explosion: la sustitucién de componentes puede afectar la idoneidad
para la Clase I, Div. 2.

3. ADVERTENCIA : Peligrode explosion: nalesconecte la unidad mientras el circuito esté activado a
menos que esté seguro de que el area no es peligrosa.

4. ADVERTENCIA: Peligro de explosion: no sustituya el dispositivo a menos que se haya
desconectado la corriente eléctrica o esté seguro de geaalo es peligrosa.

5. Use un cable de cobre de 90 °C o mas, y un par de apriete de 2 Ib/pulg. (0,22 Nm) para los
conductores instalados en campo.

Asegurese de que el paquete del conmutador Ethernet serie 709FX incluya los siguientes elementos:

1. Conmutadr serie 709FX
2. CD del producto

Pongase en contacto con el transportista si alguno de los elementos esta dafiado.

Instalacion

Lea la siguiente advertencia antes de comenzar la instalacion:

ADVERTENCIA
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Nunca instale o trabaje sobre el equipamientctiéd® o el cableado cuando haya relampagos. Nunca
conecte o desconecte la corriente en presencia de gases peligrosos.

Desconecte el cable de corriente antes de quitar cualquier panel de proteccion.
DESEMPACADO

Quite todo el equipamiento del embalajguarde el embalaje en un lugar seguro. Presente cualquier
reclamo por dafios al transportista.

LIMPIEZA

Limpie anicamente con un pafio himedo.
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MONTAJE DEL RIEL DIN

Instale la unidad en un riel DIN estandar de 35 mm. Ubique la unidad dejando aBheéa@&spacio

horizontal para el radio de curva del cable de cobre. Ubique la unidad dejando al menos 5" de espacio
horizontal para el radio de curva del cable de fibra. Debe haber al menos 3" de espacio en la parte supet
e inferior de la unidad pacue haya una ventilacion adecuada.

\\\
NN

OO\
N

NRRNRRREANN
\\\\\\ R

7/ /)
Para instalar la unidad al riel DIN industrial de  Para quitar la unidad del riel DIN industrial de 35
mm, coloque el borde superior del soporte mm, tire la unidad hacia adelante hasta que s
montaje que se incluye en la parte trasera d desenganche de la parte inferior del riel D®ire

unidad contra el riel DIN en un angulo de 15°, la parte inferior de la unidad hacia usted y hacizs
como se mestra. Gire la parte inferior de arriba en un  angulo ascendente de
unidad hacia atras (alejandola de usted) haste aproximadamente 15° para quitar la unidad
encaje en su lugar.

e

S

completamente.

URMK CPMA-1

La mayoria de los productosNr onE est 8§n di sefados pestmarser mo
industriales de 35 mm. No obstante, el montaje en riel DIN puede no ser apropiado para todas las
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aplicaciones. Nuestro kit de montaje en rack universal (URMK) opcional puede utilizarse para montar la
caja en racks estandar de 19", y nuestro comjd@ montaje en panel instalado en la fabrica (CPIYIA
opcional puede utilizarse para montar la caja en un panel o cualquier otra superficie plana.
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PANEL DELANTERO (709FX)

De arriba hacia la izquierda:

Puertos RJ45 Conexiones 10/100 BagexX de autoeteccion
Puerto de fibra Conexion 100 BaseX
%) Se enciende el LED cuando la unidad recibe corriente

NOTA: El puerto de datos RJ45 posee dos LED ubicados en cada conector. El LED izquierdo indica
estado de ENLACE y el LED derecho indica la ACTIMD.

Diodos emisores de luz (LED)La siguiente tabla describe los modos de operacién:

(Revisado e201011-15) Paginal4de 180



LED Color Descripcion
VERDE La corriente esta ENCENDIDA
o ROJO La corriente estda ENCENDIDA y
existe una condicion de falla
APAGADO | La corriente estAPAGADA
VERDE Enlace de 10/100 Mb entre los
LNK (Enlace) puertos
APAGADO | No hay enlace entre los puertos
VERDE Hay actividad de datos entre los
puertos
ACT
(Actividad) | APAGADO | No hay actividad de datos entre los

puertos

(Revisado e201011-15)
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SUMINISTRO DE CORRIENTE (vista superior)

e Desatornille y quite el enchufe de entrada de
voltaje de CC del cabezal de entrada de
corriente.

e Instale los cables de corriente de CC en el
enchufe (controlando la polaridad).

e Conecte el enchufe de entrada de voltaje
nuevamente en ebbezal de entrada de
corriente.

EHLT Vi ViEVE Vit e El par de apriete para el enchufe de corriente

del blogue terminal es dg5 Nm/0,368

e Compruebe que el LED de encendido se

mantenga iluminado (VERDE).

Notas:

e Solo debe conectarse 1 suministro de energiacarteente para una operaciéon minima. Para una
operacion de alimentacion redundante, las entraggsW deben conectarse a fuentes de voltaje de
CC separadas. Este dispositivo recibe corriente de ambas fuentes de manera simultdnea. Utilice
cable decalibre 1628 para conectar al suministro de energia.

e Las clavijas de fallas que se encuentran en el conector de corriente pueden utilizarse como contz
de alarma. La capacidad de conduccién de corriente es de 1 A a 24 VCC. Suele ser abidéa y la
se cierra cuando ocurre una falla. Estas clavijas pueden utilizarse para conectar un dispositivo
advertencia externo (una luz) como alarma. Las condiciones que generan una situacion de falle
cierran la ré&&) pueden configurarse mediante el software.

Suministros de energia de CC de 24 V recomendados, similiN&é®&:24-1.3de N-Tron (NOTA: No
adecuado para utilizar con modelos M12, POE, y HV):

e Entrada CA 115/230 V e Energia72 W

e Salida CC 2428V e Para montaje en riel DIN de 35 mm

e Corriente de salida1l,3Aaz24V e Dimensiones: 45 X 75 X 91 mm
1,0Aa28V
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Conexion de la unidad

Para unidades FX/FXE, quite la tapa guardapolvos de los conectores de fibra Optica y conecte los cable
fibra 6ptica. El puerto TX diws modelos FX/FXE debe conectarse al puerto RX de la estacibn mas lejane
El puerto RX de las versiones FX/FXE debe conectarse al puerto TX de la estacion mas lejana.

Para los puertos 10/100 BaE¥, conecte un cable de par trenzado categoria S5Enactmr RJ45. Conecte

el otro extremo a la estacion mas lejana. Compruebe que los LED LNK se iluminen una vez completad:
conexion. Para conectar cualquier puerto a otro dispositivo (nodo final, conmutador o repetidor), utilice
cable cruzado o de nexion directa de categoria 5E estandar con una longitud minima de un metro y ur
longitud maxima de 100 metros.

N-Tron recomienda utilizar cables de || jisd
categoria 5E prefabricados para asegurar e{* D
mejor rendimiento. Si esto no es posible y
los usuarios dmen realizar su propia//

terminacion en los extremos de los cables/de
categoria 5E, se debe utilizar uno de los dos
estandares codificados por colores que se

: : . r = w =
muestran a la derecha. Si el usuario no sigue [ @ = e
uno de estos dos estandares de codigo de [ 2 2 Q
color, el redimiento y la distancia maxima L4 12 12 i
del cable se reduciran significativamente y S S S S
puede que el conmutador no logre establecer
o enlace EIA 568A EIA 568B

Advertencia: La creacion de una conexion puerto a puerto en el mismo conmutador (es decir, un bucle)
es una operacion ilagy genera una tormenta de difusion que hara que colapse la red.
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TECNICAS DE CONEXION A TIERRA DEL CONMUTADOR N -TRON

El método de conexién a tierra de cualquier sistema de control es una parte fundamental del disefio.
conmutadores N'ron estan diseftlos para ser conectados a tierra, pero el usuario tiene la posibilidad d
liberar el conmutador de tal conexion cuando lo requiera. La mejor inmunidad contra ruidos y las mejor
emisiones (es decir, las emisiones conducidas) se obtienen cuando elddehasismutador N'ron se
conecta a tierra mediante un cable de drenaje. Algunos conmutaddres poseen soportes metalicos en
los rieles DIN que pueden conectar a tierra el conmutador si el riel estd conectado a tierra. En algu
casos, los conmutades NTron con soportes metélicos pueden incluir soportes opcionales de plastico si €
necesario un aislamiento.

Ambas patas en V del conector de entrada de energia se conectan
chasis internamente en el PCEonectar un cable de drenaje (se
muestraen verde) a tierra desde uno de los enchufes de terminal en V
conecta a tierra el conmutador y el chasis, tal como se muestra aqui
Los conductores de alimentacion de la fuente de energia no deber
sobrepasar los 3 metros de longitud.

Como opcidn dernativa, los usuarios pueden colocar un cable de drenaj
muestra en verde) y un terminal de puesta a tierra a partir de cualquiera
tornillos o tuercas PEM vacias del riel DIN en la caja. Al utilizar una tug
PEM vacia para conectar un tenal de puesta a tierra mediante un tornil
mecanico, se debe tener cuidado de limitar la penetracién del revesti
externo a menos de 1/4 de pulgada. De lo contrario, podrian producirse
irreversibles en los componentes internos del conmutador.

Nota: Antes de suministrar corriente al conmutador conectado a tierra,
utilizar un voltimetro para comprobar que no haya diferencia de voltaje d
el terminal de salida negativo del suministro de energia y el punto de conexion a tierra dellathasis
conmutador.

Si se requiere el uso de cables blindados, generalmente se recomienda conectar el blindaje s6lo e
extremo para evitar bucles de tierra e interferencia con sefiales de bajo nivel (es decir, termopa
termometros de resistencia [RT@fc.). Para los conmutadoresTibn, se requiere el uso de cables de
categoria 5E fabricados segun especificaciones 568A o0 568B de la EIA.

METALLIC NONMETALLIC
NCNE=— SHIELDED PATCH CABLE =L

STP

STP

Note: Strain relief boots not shown for clarity purposes.
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En caso de que las distancias de todos los cables de conexion de categoria 5E sean cortas (es decir, toc
dispositivos Ethernet se encuentran en el mismo gabinete local y/o con la misma conexion a tierra),
pueden utilizar cables totalmente blindados puestos a tierra del chasis en ambos extremos en sistema

sefales analdgicas de bajo nivel.
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ESPECIFICACIONES DE ENGARZADO DEL CONECTOR RJ45

Consulte la siguiente ilustracion para ver las especificaciones del cable de categoria 5:

0.232'+0.006—
[6.89£0.127]
I

— 0.237"+0.005

CAT5e CABLE

" EIA 568B
[_1 rgp
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INTERFAZ USB

Los conmutadores serie 709FX ofrecen una interfaz USB a la que se accede mediante el conector |
etiqguetadc omo A USBO en | a unidad. Se utiliza para .

L L L L L I L R R L R L
LR 2N BN JE BE BE O BN BE BN R N BN BE BN BN N BN NE N N R N
00 0002000 B OSSO SOSESNSPOSDS
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El conector USB se encuentra en la parte inferior del 709FX.

Cable USB

Conecte el puerto USB de su PC y el conmutador mediante unld&Bl estandar. Necesitard un cable con
un conector de tipo A para el extremo de la PC, y un conector de tipo B para el extremo del conmutador.

USB Plug A Type USB Plug B Type
PIN4
_7/ ~ H L
n —1. nn - —
Y SA® L NS
“E(” o | =% WITF 7S | | =] |

PIN 3 PIN 2

Los cables USB estandar se consiguen facilmente en muchas tiendas de computacion.
HyperTerminal
Se debe iifizar la siguiente configuracion en HyperTerminal:

Configuracion de puertos: 115200

Bits de datos: 8
Paridad: NINGUNA
Bits de parada: 1
Control de flujo: NINGUNO
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Descripcidn general de las funciones avanzadas

Modo de operacion

Cada puerto enl eonmutador puede configurarse de acuerdo con diferentes modos de operacién, tal com
se muestra debajo:

Puertos de cobre: Puertos de fibra 100Base: Puertos de cobre/fibra 1000Base:
- DUplexmedio - Duplex completo - Duplex completo

- Daplex compled

- Negociacion automatica

Duplex medio

En el modo Duplex medio, el método de acceso por CSMA/CD es el medio por el cual dos 0 mas estacio
comparten un medio de transmision comun. Para transmitir, una estacion espera (difiere) un periodo
interactivo en el medio (es decir, que ninguna otra estacion esté transmitiendo) y entonces envia el men
determinado en series de bits. Si tras iniciar una transmision, el mensaje colisiona con un mensaje de
estacion, cada estacion sigue transmitierelmenera intencional durante un periodo de tiempo predefinido
para asegurar la propagacion de tal colisibn en todo el sistema. La estacidbn permanece en silel
(interrumpida) durante una cantidad aleatoria de tiempo antes de intentar una nueva transmision

Duplex completo

La operacion Duplex completo permite la comunicacién simultanea entre un par de estaciones que utili
medios punto a punto (canal dedicado). La operacién Duplex completo no requiere que los transmisc
difieran, monitoreen o reaccien al recibir actividad, ya que no existe contenciébn para un medio
compartido en este modo.

Negociacion automatica

En el modo de Negociacion automética, el puerto o hardware detecta el modo de operacion de la esta
gue esta conectada a este puerstgblece su propio modo para que coincida con el modo de la estacion.

Duplicacion de puertos

Un puerto de duplicacion es un puerto dedicado que se configura para recibir las copias de las trat
Ethernet enviadas y también recibidas por cualquiempoteoto que se esté monitoreando.

Enlace troncal de puertos

El enlace troncal de puertos es la capacidad de agrupar dos puertos de red para aumentar el ancho de
entre dos maquinas (conmutador o cualquier estacion de trabajo). Esta funcion perop@r ag
conectividades de alta velocidad y hace posible una conexién redundante entre conmutadores, de modc
un enlace troncal pueda actuar como enlace Unico entre los conmutadores.

Calidad de servicio (QoS)
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La calidad de servicio (QoS) se refiere arfeecanismos de control para la reserva de recursos. Es la
capacidad de asignar diferentes prioridades a aplicaciones, usuarios o flujos de datos diferentes. Las
garantias de calidad de servicio son importantes si la capacidad de red es insuficienteiarersp
aplicaciones multimedia de flujo continuo en tiempo real tales como voz por IP (VolP), juegos en linea y
TV por IP ya que suelen requerir una tasa de bits fija y son sensibles a demoras, y en redes donde la
capacidad es un recursos limitado, germplo en comunicaciones de datos de celulares. Si no existe una
congestion en la red, los mecanismos QO0S no son necesarios.
Cada uno de los siguientes tres métodos QoS se incluye o no de acuerdo con la configuracion de la pagi
del explorador relevante:

1) Alta prioridad forzada (basada en puerto),

2) IEEE802.1p (QoS etiquetada), o

3) DSCP (punto de cédigo de servicios diferenciados) (RFC 2474).

Cuando se habilita Force High Priority (Alta prioridad forzada), la prioridad basada en puerto se incluye el
la decigdn, puesto que todos los puertos y todas las tramas recibidos en un puerto utilizaran la prioridad c
QoS predeterminada para ese puerto en la decision. Por ejemplo, si se quiere tener tramas de entrada el
salida de un puerto con la prioridad mas ettda cola de transmision sin importar otros factores, habilite

Force High Priority y establezca el campo Default Port Priority (Prioridad de puerto predeterminada) en 7.

LAN virtual

El conmutador ofrece soporte para configurar redes de &rea local (liddNles etiquetadas. Un puerto
puede pertenecer a cualquier cantidad de redes LAN virtuales (VLAN). La pertenencia de un dispositivc
una VLAN esta determinada por las VLAN que se hayan definido para el puerto en el que esta conectad
dispositivo.Si un dispositivo debe moverse de un puerto a otro, pierde su pertenencia a la VLAN actual
hereda la del nuevo puerto al que ahora esta conectado.

Las redes VLAN ofrecen una administracion sencilla de grupos logicos de dispositivos que pueden
comunicase como Si

estuviesen en la misma red LARBI.trafico entre redes VLAN es limitado, a menos que los puertos se
hayan configurado explicitamente como redes VLAN superpuestadsos conmutadores envian trafico de
unidifusion, multidifusion o difusién sélo adsegmentos de LAN que atienden a la VLAN a la que
pertenece el trafico.

Existe una red LAN virtual predeterminada (VID=1) a la que pertenecera un puerto, que no es miembro
ninguna otra VLAN. Esto permite que mdl ¢c oarumain G
utilizado en una red. Un puerto es eliminado automaticamente de la VLAN predeterminada cuando se
reconfigura para pertenecer a otra red LAN virtual, ya que es la operacién mas comun. Pero si se quier
puerto puede ser incluido en@AN 1 si ésta es configurada en ultimo lugar.

Si los puertos del conmutador estan configurados para transmitir y recibir tramas sin etiquetas, los
dispositivos finales pueden comunicarse a través de la red LAN. Si utiliza redes VLAN etiquetadas, el
conmuador puede tomar paquetes no etiquetados de algunos puertos, agregar una etiqueta de VLAN al
paquete y enviarlo a través de los puertos etiquetados en el conmutador. Las VLAN también pueden
configurarse para aceptar paquetes etiquetados en puertotaetgueliminar las etiquetas de los paquetes

y enviarlos de regreso a través de otros puertos no etiqguetados. Esto permite al administrador de redes
configurar el conmutador para que soporte dispositivos en la red que no soporta paquetes etiquetados de
VLAN. El administrador también puede configurar los puertos para que descarten todos los paquetes
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etiquetados o todos los paquetes no etiquetados de acuerdo con una VLAN hibrida de puertos etiquetadc
no etiquetados, y que utilicen el filtro de entrada/dLAN en el conmutador.

Para cada puerto del conmutador, hay una y soélo una configuracion de PVID (ldentificador de VLAN de
puerto). Si una trama entrante no esté etiquetada y se aceptan tramas no etiquetadas, entonces esa tramn
heredara la etiqueta dedlor PVID para ese puerto. El enrutamiento y el tratamiento subsiguiente del
conmutador estaran de acuerdo con el mapa del conmutador de esa VLAN. Si se configuran adecuadam
los PVID y se decide que todas las tramas salgan no etiquetadas, el conpugddmbtener una
configuraci-n de AVLAN de puertodo en | a que tod
gue no requeriria que los dispositivos externos reconozcan la VLAN.

Para comprender como funcionara una configuracién VLAN, parhay que considerar el puerto en el que
ingresa la trama al conmutador, y luego el ID de VLAN (si la trama esta etiquetada) o el PVID (si la trama
no esta etiqguetada). La VLAN definida por el ID virtual o el PVID es un grupo de VLAN con pertenencia
de plertos. Esta pertenencia determina si un puerto se incluye o se excluye cuando la trama sale del
conmutador.

El conmutador de serie 709FX también ofrece la posibilidad de trabajar con redes VLAN superpuestas. L
VLAN superpuestas le permiten al usuagner uno 0 mas puertos que compartan dos o mas grupos de
VLAN. Para obtener mas informacion y ejemplos sobre como implementar esta configuracién, consulte I
AEj empl os de configuraci-n de VLANO en eoweb doc
Tenga en cuenta que el RSTP no es compatible en redes VLAN superpuestas Yy el sistema desactivara
automéaticamente el RSTP en todas las redes VLAN que tengan puertos superpuestos excepto en la de \
mas bajo.

Protocolo rapido de arbol de expansion

El protocolo rapido de arbol de expansion es compatible tal como se lo especifica en R 1d2 la
IEEE. Se admite un arbol de expansién por VLAN no superpuesta. El protocolo rapido de arbol «
expansion (RSTP) sustituye el protocolo de arbol de expar{STP), que se describié en IEEE 802.1D
1998. EI RSTP se utiliza para configurar una topologia de red activa conectada de manera simple a part
los puentes conectados arbitrariamente de una red en puente. Los puentes conectan de manediefectiv
las redes LAN a las que estan conectados sus puertos de redireccionamiento. Los puertos que se encus
en un estado de bloqueo no redireccionan tramas. Los puentes en la red intercambian suficie
informacion para obtener de manera automaticarool de expansion.

El RSTP permite conocer las modificaciones en la topologia de la red mas rapidamente que el STP.
RSTP admite funciones nuevas y mejoradas tales como la transicion rapida al estado de redireccionamie
El RSTP también envia unides de datos del protocolo puente (BPDU) nuevas con cada hello time en luge
de solo retransmitirlas. EI RSTP intraopera con conmutadores STP antiguos mediante el uso del £
antiguo si detecta BPDU antiguas en los puertos puente. El usuario tambiéngniiggear manualmente

gue los puertos puente utilicen el STP antiguo cuando lo requiera.

Capturas de SNMP

El conmutador serie 709FX admite hasta 5 estaciones de captura de SNMP a las que se enviaran las caj
de SNMP. ElI conmutador admite cincapturas estandar: Link Up, Link Down, Cold Start, Warm Start y
Authentication Errors.Las capturas de SNMP se enviaran a todas las estaciones de captura configuradas
el conmutador cuando se habilita la captura correspondiente.
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Snooping (monitoreo) ddGMP

El snooping de IGMP se encuentra habilitado de manera predeterminada, y el conmutador funciona cc
Plug and Playpara el IGMP. EIl snooping de IGMP ofrece un soporte de red inteligente para aplicacione
de multidifusion. En especial, se reduceré&ito innecesario. El snooping de IGMP se configura a través
de la consola web y si est4 habilitado, funciona de forma dinamica con cada encendido. Ademas, pu
existir una operaci-n s-1l o manual, o masnual eyt
puede utilizarse independientemente de si el snooping de IGMP est& activo.

El snooping de IGMP funciona de forma dinamica sin la intervencion del usuario. Si algun dispositivo de
LAN no comprende el IGMP, se proporcionan configuragomanuales para resolverlo. EIl protocolo de
administracion de grupo de Internet (IGMP) es un protocolo que permite a una computadora informar
pertenencia al grupo de multidifusi-n a | os dnerl
709FX de NTron proporcionan unéuncionalidad de tipo enrutador La multidifusion permite a una
computadora enviar contenido a varias otras computadoras que se hayan identificado como interesade
recibir el contenido de la computadora de origen. Ldidifulsion puede utilizarse para transmitir sélo a
una audiencia que se haya unido (y no abandonado) como miembro de un grupo de multidifusion.
version 2 del IGMP se describe formalmente en la Peticion de comentarios (RFC) 2236 del Grupo
Trabajo eringenieria de Internet (IETF). La version 1 del IGMP se describe formalmente en la Peticion ¢
comentarios (RFC) 1112 del Grupo de Trabajo en Ingenieria de Internet (IETF). La serie 709FX
compatible con las versiones 1y 2.

N-Ring

El N-Ring se encudra habilitado de manera predeterminada y el conmutador funcionaRioghand Play

para NRing, pero uno primero debe habilitar un dispositivo coiihg habilitado a fin de ser el
administrador de MRing para un NRing determinado. Posteriormente;RWg funciona de forma
dinamica con cada encendido. La tecnologiihg patentada por{Vron ofrece una capacidad expandida
de tamano deirculo, diagnosticos detallados de fallas y un tiempo de reparacion estandar de 30 ms. |
Ring Manager, el administrad de NRing, comprueba de forma periddica el estado dBlifd) mediante
paquetes de comprobacién de estado.-RimMy Manager deja de recibir los paquetes de comprobacién de
estado, se detiene y convierte eRNg en una red troncal en 30 ms. Cuandogdds conmutadores que se
utilizan en elcirculo tienen NRing habilitado, también se proporciona un mapeacitetlo y una tabla de
localizacion de fallagetalladaen el explorador web de-Ring Manager. El estado detRing también es
enviado desddl-Ring Manager al servidor OPC de\lew para determinar el estado a&lculo. Pueden
participar hasta 250 conmutadores coiRiNg habilitado en una topologia deRihg. Los conmutadores
gue no poseen capacidad ddrisig pueden ser utilizados en uaR¥hg; no obstante, el mapa aétculoy

la tabla de localizacion de fallas no seran tan detallados en estas ubicaciones.

N-Link

El propdsito de NLink es lograr el acoplamiento redundante de una topologiaRiedgNcon una o mas
topologias, generalmenté&ras topologias dedRing. Cada configuracion de-INnk requiere 4

conmutadores: Nink Master (principal), NLink Slave (esclavo), NLink Primary Coupler (acoplador
primario) y N-Link Standby Coupler (acoplador en espera)Liik monitorea el estado dmlacede los
acopladores primariogsen espera. Si el enlace del acoplador primario es correcto, redireccionara el traficc
de red y el enlace del acoplador en espera bloqueard el trafico de red. Si se detecta un problema en el e
del acoplador primrio, éste bloqueara el trafico de red y el enlace de acoplador en espera redireccionara ¢
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tréfico de red. Si el Nink principal y el NLink esclavo estan comunicados mediante el enlace de control,
so6lo un enlace de acoplador (primario 0 en esperagpeibnara el trafico de red mientras que el otro
enlace de acoplador bloqueara el trafico de red.

CIP

El Protocolo Industrial Comuan (CIP) permite que los conmutadof®oN proporcionen de forma directa
informacion del conmutador y acceso a la gqunfacion de aplicaciones de controladores l6gicos
programables (PLC) y de interfaz de usuario (HMI) mediante un protocolo de comunicacion estandarizad
Por ejemplo, un PLC puede programarse para monitorear enlaces de puerto o el estitinglglhdcer

gue un indicador de estado cambie a color rojo en una HMI si se cae el enlace de un pueRmng si N

tiene una falla. El CIP se describe formalmente en las publicaciones de la ODVA nimero PUB00001
(volumen 1:Common Industrial Protocgl C1 P E) ) RUBBORDR &volumen 2: Adaptacion de
EtherNet/IP para CIP). Nlron proporciona archivos EDS e ICO. El archivA@ RON_CIP_Tags.pdf
corresponde a un entorno en particular pero muestra las etiquetas disponibles.
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DHCP

El protocolo de configuracion dinamica tdost (DHCP) proporciona los parametros de configuracion para
los hosts de Internet. El DHCP esta construido sobre un modelo de-skevitéor, donde los hosts del
servidor DHCP designados asignan direcciones de red y proporcionan parametros dexcmmfigurosts
configurados de forma dinamica. El DHCP es controlado por la RFC 2131.

El conmutador DHCP de-Nlron puede configurarse para que sea un cliente DHCP. También puede
configurarse para que sea un servidor DHCP, un agengéd@HCP o ambos.

Para obtener informacion detallada sobre las funciones DHCPTden\consultarhttp://www.n
tron.com/tech_docs.php

En | a secci-n AWhite Paperso (I nf or ntgupmeéntSetapi c 0 S
Timeo (Utilizar DHCP para minimizar el ti empo d
Guides and User Manual so (Guz2as de instalaci - -n

Instructions for 708 / 716/ 7018 /7586e r i es 0 (Il nstrucciones t®cni cas
708/716/7018/7506).

Cliente DHCP

El conmutador obtiene automaticamente una asignaciéon de IP del servidor DHCP. La comunicacion entr
cliente y servidor puede establecerse opcionalmente a travésadente declé DHCP.

Agente derelé DHCP

El agente deelé DHCP(opcion 82) permite que la comunicacion entre el cliente y el servidor traspase los
limites de subred y VLAN. También permite que un dispositivo en un puerto especifico reciba una
direccibn IP especifica y que si se sustituye el dispositivo, el sustituto reciba la misma direccion IP que tel
el dispositivo original.

Servidor DHCP

El servidor DHCP permite a los dispositivos cliente DHCP obtener automéaticamente una asignacion IP. 1
asgnaciones IP pueden configurarse como un rango dinamico de direcciones IP disponibles para cualqui
dispositivo cliente, o como direcciones IP especificas basadas en la direccion MAC de los clientes, el ID «
cliente (opcion 61) o la conexion del agengeel&opcion 82).

LLDP
El protocolo de descubrimiento de la capa de enlace (LLDP) es un protocolo de descubrimiento de car
gue permite a los dispositivos conectados a una LAN IEEE802 anunciar sus capacidades principales a c

dispositivos y guardala informacion que descubren en una MIB a la que se puede acceder mediante |
SNMP. EI LLDP se describe formalmente en el estdndar de IEEE 802.1AB.
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SOLUCION DE PROBLEMAS
1. Asegurese de que ® (LED de encendido) esté ILUMINADO.

2. Asegurese de que el sunsttb de energia sea el correcto para la version elegida. Nota: La
corriente de irrupcion superara la corriente de estado estacionario en ~ 2X.

3. Compruebe que los LED de enlace se encuentren ENCENDIDOS para los puertc
conectados.

Compruebe el cableado ug&do entre las estaciones.
5. Compruebe que el cableado sea de categoria 5E o0 superior para la operacion de 100 Mbit.

SOPORTE

Pongase en contacto corTxon Corp.:

TEL: 251-342-2164

FAX: 251-342-6353

CORREO ELECTRONICON-TRON_ Support@+iron.com
INTERNET: www.n-tron.com

DECLARACION FCC

Este producto cumple con la seccion 15 de las normasACC

La operacién estd sujeta a las siguientes condiciones:

(1) Este dispositivo npuede causar interferencia nociva

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso la interferencia que puede
generar una operacién no deseada.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digitabd A,

segun la seccion 15 de las normas FCC. Estos limites se establecen para ofrecer una proteccién
razonable contra interferencias nocivas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza 'y
puede irradiar energia de frecuencia de radé Iyo se instala y se utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede ocasionar interferencia nociva en las comunicaciones de radio. La operacién de
dispositivo en un area residencial es probable que ocasione interferencia nociva; en tal cas®m el usu
debera corregir la interferencia por cuenta propia.

INDUSTRY CANADA

Este aparato digital de clase A cumple con todos los requisitos establecidos por las normas canadien:
sobre equipos causantes de interferencias. La operacion esta sujetguadatesidos condiciones: (1)

este dispositivo no puede causar interferencia nociva, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluso la interferencia que puede generar una operacion no deseada.

Cet appareillage numérique ldeclasse A répond a toutes les exigences de l'interférence canadienne
causant des réglements d'équipement. L'opération est sujette aux deux conditions suivantes: (1) ce
dispositif peut ne pas causer l'interférence nocive, et (2) ce dispositif doit actiepperte quelle
interférence recue, y compris l'interférence qui peut causer I'opération peu désirée.
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Configuracion del software web

Administracion web

Escriba la direccion IP del conmutador en cualquier explorador web e inicie sesion en la fencion
administracion web de la serie 709FX.

A N-TRON - Microsoft Internet Explorer
- File Edit View Favorites Tools Help

T —

Qe - Q- MR G Psearch Jermones @ R+ @ -

Address | hitp://192.168.1.201/

Valores predeterminados:
User Namelombre de usuar)o admin
PasswordContrasefip admin

,’:‘ 192.168.1.229 Login - Windows Internet Explorer 4 | - |E1 |£]
@?\/ L4 Ié, http:f/192.168.1.229/login.ssi LI {*{| X I'.‘ Google L

5F  @192.168.1.229 Login I I

TNE INDUSTRIAL NETWORK COMPANY

e aad |
N-TRON 709FX
User Name: |
Password: |

Login |
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Administracion web: Inicio

Cuando el administrador inicia sesion por primera vez en el conmutador de serie d@@exe la pagina

de inicio predeterminada. En la parte izquierda de la pantalla, aparece una lista de parametros configura
compatibles con el conmutador serie 709FX. Esta seccion del manual describe cada una de las opcione:
se enumeran en lage izquierda de la pantalla y explica cdmo configurar dichas opciones. En el centro de
la pagina de inicio principal, el administrador puede consultar informacion basica como la revision de
firmware del conmutador. El firmware puede actualizarse mds taediante el TFTP.

I'{.‘ 192.168.1.228 N-TRON Switch fd:61:40 - Windows Internet Explorer 4 | - | O | X |
@.‘ = |&] hipi192.168.1.228/main.ss0 El | #2)| % ﬁemgle D=

J File  Edit  Wiew Favorites Tools  Help

GF  E197.168.1.228 N-TRON Switch Fd:61:40

N-TRON

THE INDUSTRIAL MFTWORN COMPANTY

- @Administration -
- @DHCP Product Information
- @LLDP
- @Ports - - - -
- @ Statistics Name | N-TRON T09FX

- @VLAN

- @Bridging
- @RSTP Build Date | Jan 13 2010 at 17:29:44
- @IGMP

- i@N-View
- @N-Ring Copyright | N-TRON Corp.

- @ N-Link
. : CIP TRL | htp//swww.n-tron.com

Software Version | 333

Boot Loader | BL 2051

- @Firmware/Config

- @ 5Support

- @BPCL

- @User Management
-~ @Logical View

- @Home

- @Config

- @Help

- @ Logout

Copyright ©® 2008-2010
N-TRON Corp. o
All rights reserved.
http://www.n-tron.com =
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Administracion web: Estructura de menu

A la izquierda, hay un menu que se muestra totalmente abierto a continuacion. Las paginas que se abrel
con cada seleccion individual se describen en el resto de esta seccion. Tamlsénbsealeiso de cada
una de estas paginas. En la mayoria de las descripciones, s6lo se muestra la parte derecha de la pagine

(Revisado e201011-15) Pagina31de180



(Revisado e201011-15)

il

@ 2dministration
& System
@SHMP
@ Fault
@CHCP
=~ @ Server
@ Setup Profiles
& Setup IP Maps
@ View Bindings
- @Relay & Local IP
@ Setup
@LLoP
@ Configuration
o Ports
o Status
o Statistics
@Forts
& Configuration
@ Mirrcring
@ Trunking
@005
@ Statistics
o Ports Statistics
& Ports Utilization
@ VLAN
& Configuration
@ Eridging
P Aging Time
@ Unicast Addresses
@ Multicast Addresses
@ Show MAC By Port
@RrRsTE
@ Configuration
@IcMPE
@ Configuration
@ Show Groups
@ Show Routers
@ RFilter Ports
@H-View
& Configuration
@ Ports
@N-Ring
@ Configuration
@ Adv Configuration
o Status
@n-Link
@ Configuration
o Status
@cip
@ Configuration
o Status
@ Firmware/Config
@TFTP
@ Support
@Web Site
& E-mail
@EPCL
@ User Management
@ Logical View
@Home
@ Config
@Help
@ Logout
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Administration: System

La ficha System(Sistema en la categoria Administration (Administracion) enumerasiguiente
informacion sobre el conmutador:
IP Address (Direccion IP)
Contiene la direccién IP configurada del dispositivo.
Subnet Mask Mascara de subred
Contiene la mascara de subred configurada del dispositivo.
Gateway (Puerta de enlacg
Contiene la puga de enlace predeterminada configurada del dispositivo.
MAC Address (Direccién MAC)
Contiene la direccion MAC del dispositivo.
System Up Time Tiempo de actividad del sistemp
Este parametro indica el recuento horario total. Representa el tiempo trialosdesde que se ENCENDIO o
REINICIO el conmutador.
Name (Nombre)
Muestra el nombre del producto, que acepta sélo caracteres alfanuméricos y especiales (#, _,
Contact (Contacto)
La persona a quien contactar en caso de problemas con el sistema,egjisesdetalguien dentro de su organizacion.
Location (Ubicacién)
La ubicacién fisica del conmutador.
Temperature (Temperatura)
La temperatura ambiente calculada alrededor del conmutador. Este calculo solo es véalido después de un periodo de
calentamiento.
Upper Threshold (Umbral superior)
La temperatura mas alta que puede alcanzar el conmutador sin ocasionar una falla. El umbral se indica con un namer
entero en grados C. El rango va-88 °C a 100 °C y el valor predeterminado depende del producto.
Lovwer Threshold (Umbral inferior )
La temperatura mas baja que puede alcanzar el conmutador sin ocasionar una falla. El umbral se indica con un ndmel
entero en grados C. El rango va-@6 °C a 100 °C y el valor predeterminado depende del producto.
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Syvstem Configuration View

IP Configuration | Static
IP Address | 192.168.1.214
Subnet Mask | 2552552550
Gateway | 192.168.1.1
MAC Address | 00:07:af:ff:23:60
System Up Time | 0 days, O hours, 7 mins, 12 secs
Name | N-TRON Switch ff:23:60
Contact | N-TRON Admin
Location | Mobile, AL 36609
Temperature |21°C, 69°F
Upper Threshold | 80°C, 176°F
Lower Threshold | -40°C, -40°F

Modify | Refresh
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Administration: System (cont.)

Al seleccionar el boton Modify (Modificar), podra cambiar la direccion IP, la mascara de subred, la puerta
de enlace, el nombre, la informacion de contacto, la ubicacion, y los umbrales de temperatura inferior y
superior del conmtador por medio de las funciones de administracion web. Se recomienda cambiar la
informacion TCP/IP mediante la interfaz de linea de comandos (CLI) en principio, pero se reduce a lo
siguiente:

IP AddressDireccion 1B: 192.168.1.201

Subnet maskMascarade subrejl 255.255.255.0
Gateway Puerta de enlagel92.168.1.1

System Configuration

IP Configuration |<iztic

IP Address 1192 163.1.214

Subnet Mask | |555 255 255 0

Gateway 1192 168.1.1

Name | N _TRON Switch ff:23:¢

Contact | |N_-TRON Admin

Location Mobile, AL 36609

Upper Threshold | |g oC

Lower Threshold _40 o

Update | Cancel
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Administration: SNMP

La ficha SNMP en la categoria Administration permite habilitar o deshabilitar el SNMP, y muestra una list
de direcciones IP que funcionan comotoags de SNMP. Los nombres de comunidad Fewalg (Sélo
lectura), ReadWrite (Lectura y escritura), y Trap (Captura) también aparecen aqui.

Management Station Configuration View

SNMP Mode | Enabled

IP Address - Trap Stn.#1 | Value Not Configured

IP Address - Trap Stn.#2 | Value Not Configured

IP Address - Trap Stn.Z3 | Value Not Configured

IP Address - Trap Stn.Z4 | Value Not Configured

IP Address - Trap Stn.Z5 | Value Not Configured

Read-Only Community Name | public

Read-Write Community Name | private

Trap Community Name | public

SNMP Notification Trap | Send Trap?
Cold Start Yes
Authentication Yes
Warm Start Yes
Link Status Yes

Modify | Refresh

Al seleccionar el boton Modify, se puede cambiar cualquiera de los campos en la lista. Esto permite al
usuarioestablecer una direccion IP para una estacion de captura o cambiar los nombres de comunidad.
SNMP Notification Trap (Captura de notificacion de SNMP) esta habilitado, los sistemas que estén
enumerados como una estacion de captura se enviaran aula ckgohotificacion correspondiente. Para
restabl ecer una captura a AValue Not Configured
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Administration: SNMP (cont.)

Management Station Configuration

Snmp Mode || Enabled | ‘

IP Address - Trap Stn.#1

Value Not Configured

IP Address - Trap Stn.#2

Value Not Configured

IP Address - Trap Stn.#3

Value Not Configured

IP Address - Trap Stn.#4

Value Not Configured

IP Address - Trap Stn.Z5

Walue Not Configured

Read-Only Community Name

public

Read-Write Community Name

private

Trap Community Name

public

Cold Start v
Authentication [v
Warm Start [v
Link Status v
Update | Cancel
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Administration: Fault

La ficha Fault (Falla) en la categoria Administration promraiselecciones configurables para indicar la
manera de notificar cuando se producen fallas de energia, del administradBirdgg 8 NLink o de uso

de puertos. La notificacion puede ser una combinacion de las siguientes opciones: Show Web (Mostrar
web), Show LED (Mostrar LED) y Contact (Contacto). Las fallas en la sefial de alimentacion pdh.V

Las fallas en la sefal deRing Manager constan de: Broken (Dafado), Partial Break (Low) (Parcialmente
dafiado [bajo]), Partial Break (High) (Parcialmentgatio [alto]), y Multiple Managers (Varios
administradores). La informacion delbihk Fault (Falla de NLink) es notificada por el NLink Master
(principal) y el NLink Slave (esclavo). La opcién Port Usage Fault (Falla de uso de puertos), si esta
habilitada, se activa cuando el uso real esta por debajo del ajuste de Usage Alarm Low (Uso de alarma be
o por encima del ajuste de Usage Alarm High (Uso de alarma alto). Consulte Port Configuration View y
Port Utilization View.

Fault Configuration View

in er'V,
PowerV, No No No
N-Link Fault Yes Yes Yes
Port Usage Fault Yes Yes Yes
_--I
Broken Yes
Partial Breakil ow) Ves Wes
Partial Break{High) Yes Yes
Muttiple Managers Ves Yes

Modify | Refresh
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Al seleccionar el boton Miify, aparece una lista de campos configurables para la configuracién de fallas.
Una vez que se hayan completado estos campos de acuerdo con las necesidades de la red del administr
los cambios se pueden actualizar con un clic en el boton Updatal{2atuen la parte inferior de la

pagina.

Modify Fault Configuration
Power"v |_ |_
Power V, I - -
MN-Link Fault I~ I~ I~
Port Usage Fault [+ rd rd
Bmken |_
Partial Break({Low) rd rd
Partial BrealHigh) I~ ™
Nultiple Managers rd v
Update Cancel
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DHCP/Server: Setup Profiles

La ficha Setup Profiles (Perfiles de configuracién) en la categoria DHCP/Server (DHCP/Servidor) muest

la siguiente informacion sobre el estado actual del servidor y lokepeld red existentes:
Server Enabled (Servidor habilitado)
Indica si el servidor DHCP se encuentra activo.
Allow Broadcast (Permitir difusién)
Indica si el servidor DHCP procesara mensajes de difusién.
Delay Broadcast (Ms) (Demorar difusién [Ms])
La canidad de tiempo que el servidor DHCP demora en procesar un mensaje de difusion.
Server ID (ID de servidor)
Nombre descriptivo del servidor DHCP.

Profile Name (Nombre de perfil)
Nombre descriptivo del perfil de la red.
Address Pool (Grupo de direcciones)
Rango de direcciones IP que puede utilizar el perfil.
Subnet Address (Direccién de subred)
La direccién de subred mas restrictiva calculada a partir del rango del grupo de direcciones.
Subnet Mask (Mascara de subred)
La méascara de subred mas restrictivaudalta a partir del rango del grupo de direcciones.
Domain Name (Nombre de dominio)
El nombre de dominio que se presenta al cliente.
Has Profile IP Maps (Posee mapas IP de perfil)
Indica si el perfil posee mapas IP asociados a él.
Delete (Eliminar)
Eliminael perfil junto con todos los mapas IP y enlaces asociados a él. El perfil Default (Predeterminado) no se puede
eliminar.

DHCP Server Setup

Server Enabled Enabled
Allow Broadcast Enabled
Delay Broadcast (Ms) 300
Server [D N-Tron Switch fecbd:el

DEFAULT
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DHCP/Server: Setup Profiles (cont.)

DHCP Server Configuration

Server Emabled | Enshled +
Allow Broadcast | Enshled w
Delay Broadcast (Ms) | 500

Server ID | M-Tron Switch fe:bd:el

Update ] [ Cancel ]

DHCP Server Network Profile

Network Profile Name Ipmf 1

Address Pool Start |‘|92_‘| 65 125

Address Pool End I 192 1681 254

Lease Time |23 T
ID Hours

Advanced == |

Broadcast Address * I

Domain Name * ||
[DeFault Domain Mame = ‘localdomain, com’

DNS Server 1 == I

DINS Server 2 ** I

Gatewav 1 ** I

Gateway 2 =~ I

* When field is left blank, the corresponding default profile value is used.
=* When both related fields are left blank, the corresponding default profile values are used.

Update | Cancel
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DHCP/Server: Setup IP Maps

La ficha Setup IP Maps (Configurar mapas IP) pereriéar mapeos de IP con un perfil de red existente.
Se pueden crear tres tipos de mapeos: Dynamic Range (Rango dinamico), Static Range (Rango estatico

Single IP (IP Unica).

DHCP Server Setup IP Maps

You must add a non Default Network Profile before adding an IP Map.

[ Cynamic Range ] IP Address Range
[ Static Range ] Option 82 Relay Agent
[ Single IP | Option 61 or MAC

El mapeo Dynamic Range se utiliza para crear un rango de direcciones IP dimé&as para los clientes

gue lo soliciten. Se requiere la siguiente informacion:
Network Profile (Perfil de red)

Un perfil de red existente al que se aplica el mapa IP.

Low IP (IP baja)

La primera direccion IP del rango.

High IP (IP alta)

La ultima direcabn IP del rango.

DHCP Server Dynamic Range
Network Profile

Ll'w[["| |

T |

[ Update H Cancel ]

El mapeo Static Range se utiliza para crear un rango de direcciones IP estaticas dedicadas a puertos
especificos en un conmutador con agente dadé. Existen dos formatos de entrada de datos
disponibles segun si el tipo de agente deléspara un conmutador NTRON o para un conmutador

generico.
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Para crear un rango de direcciones IP estaticas en un conmutadorNon con agente deelé:
Network Profile (Perfil de red)
Un perfil de red existente al que se aplica el mapa IP.

DHCP/Server: Setup IP Maps (cont.)

Relay Agent Type (Tipo de agente deelé)

Debe indicarse NNRON.
Switch Model (Modelo de conmutador)

Lista de modelos NNRON compatibles con esta funcion.
Remote ID (ID remota)

Un identificador Gnico que designa al conmutadeéFRON con agente deelé
Add (Agregar)

Casilla de verificacion que se utiliza para agregar un mapa IP para el puerto correspondiente.
Port No (NUmero de puerto)

El nGmero de puerto real.
Port Name (Nombre de puerto)

El nombre descriptivo del puerto.
VLAN (LAN virtual)

ID de LAN virtual a la que pertenece el puerto.
Circuit ID (ID de circuito)

Cadena autogenerada basada en el nombre del puerto y el ID de VLAN.
IP Address (Direccion IP)

Direccidn IP que se asigna al mapa IP.
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DHCP/Server:

Setup IP Maps (cont.)

DHCP Server Static Range

(Option 82)

Network Profile

I prof_1 ;l

Relay Agent Type

® N.TRON ¢ Generic

Switch Model

I JO9FX = I

Remote ID

" Hex T MAC ™ P String

[ [Tx1 TX1-0001 |1921E.a1
2 || |1 TR2-0001 11192 168.1.
3 (T3 I T25-0001 {1192 165.1.
4 |4 | TRA-0001 11192 168.1.
[ 3 |5 I TX5-0001 {1192 165.1.
8 |fTxs | TX6-0001 11192 168.1.
CEf 7 (7 L TX7-0001 {1192 165.1.
8 |fTxs I TR8-0001 11192 168.1.
|2 | L FX1-0001 11192 168.1.

Update | Cancel |
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DHCP/Server: Setup IP Maps (cont.)

Para crear un rango de direcciones IP estaticas en un conmutador genérico con agjénte de

Network Profile (Perfil de red)
Un perfil de red existente al que se aplica el mapa IP.

Relay Agent Type (Tipo de agste derelé)
Debe indicarse Generic (Genérico).

Port Count (Recuento de puertos)
La cantidad de puertos en el conmutador con agemeléparticular

Add (Agregar)
Casilla de verificacion que se utiliza para agregar un mapa IP para el puerto correspondie

Port No (NGmero de puerto)
El nimero de puerto real.

Remote ID (ID remota)
El identificador que corresponde a la subopcion de ID remota (opcién 82) utilizada por el conmutador con egjénte de
particular

Circuit ID (ID de circuito)
El identificadorque corresponde a la subopcién de ID de circuito (opcion 82) utilizada por el conmutador con agente de
relé particular

IP Address (Direccion IP)
Direccidn IP que se asigna al mapa IP.
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If- 192.168.1.214 N-TRON Switch fF:23:80 - Windows Internet Explorer

THE INOUSTRIAL METWORS COMPANY

@ Administration
- @System

DHCP Server Static Range

@ SHNMP
— @Fault
@DHCP
Server

(Option 82)

- @Setup Profiles Network Profile

Iprof_‘l - l

@ Setup IP Maps

- @ View Bindings Relay Agent Type

" N.TRON  Generic

@Relay & Local IP
@LLDP
Ports

Port Count

s ooy |

- 0 .
@?;v |&] hitp://192.168.1.214jmain.ssi = [#2 [ x ﬁGDDde )
J File Edit Wiew Fawvorites Tools Help
7 58| -] @ 1921680 214 NTRON .. X | @ 192,168.1.215 N-TRON Swit...

N-View % Hex " MAC C IP  String

% Hex © MAC " IP © String

[192.168.1.

e & Hex © MAC P Sting

& Hex  MAC 1P Sting

{192.168.1.

@Firmware/Config
Copel |

@ Support
& Hex C MAC C 1P String

 Hex C MAC C 1P String

[192.168.1.

@BPCL

@User Management

@ Logical View 1

@Home r I I

@ Config * Hex © MAC © 1P € String

& Hex  MAC 1P Sting

[192.163.1.

@Help
R |

@ Logout
: * Hex © MAC 1P € String
Copyright © 2008-2009

& Hex C MAC C PO String

[192.168.1.

N-TROMN Corp. o 6 I I
All rights reserved.

http://www.n-tron.com  Hex (" MAC C/IP O String

 Hex C MAC C 1P String

{192.168.1.

S| |
* Hex © MAC 1P € String

Logged in as: admin

& Hex  MAC O 1P String

[192.168.1.

L] |
& Hex © MAC ¢ IP ¢ String

& Hex © MAC ¢ IP " Swing

{192.168.1.

Update | Cancel |
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DHCP/Server. Setup IP Maps (cont.)

El mapeo Single IP se utilizaara crear una direccion IP estatica para un cliente individual. Se requiere la

siguiente informacion:
Network Profile (Perfil de red)
Un perfil de red existente al que se aplica el mapa IP.

IP
La direccion IP estéatica que se ofrece al cliente.

Unique ID (ID Gnica)
El identificador Unico que debe coincidir con el identificador de cliente (opcién 61) o la direccion de hardware del
cliente (MAC).

Format (Formato)
Designa como se interpreta el ID Unico.

DHCP Server Static IP

(Option 61/MAC)

Network Profile | | prof_1 +

r
Uni D
{i.e.nﬂ:;;c:p Format | MAC Address v
Hex Values
MAC Address
String

Update ] [ Cancel ]
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DHCP/Server: View Bindings

La ficha View BindingqVisualizar enlaces) muestra los enlaces de dispositivos fisicos a direcciones IP qu

estan en uso o disponibles:

Network Profile (Perfil de red)
El perfil que se aplica a la entrada de enlace.

Binding Identifier (Identificador de enlace)
El cliente aso@ido a la entrada de enlace.

Client Hardware Address (MAC) (Direccion de hardware del cliente [MAC])
La direccion MAC del cliente.

Client IP Address (Direccion IP del cliente)
La direccion IP real asignada a la entrada de enlace.

Status (Estado)
Indica el stado actual de la entrada de asignacion.

Release (Liberar)
Elimina el enlace correspondiente.
ADVERTENCIA: Al liberar una direccién IP, es posible que queden dos dispositivos fisicos con la misma direccién IP,
lo que puede ocasionar una interrupcionetbpara esa direccion IP.

DHCP Server Binding List

pmfl chmtm(snmg) = N-Tron Switch fb:fa:40 m-ﬂ?_iﬂ::fa:lm 192.168.2.100 Dynamc,InUse M
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DHCP/Relay & Local IP: Setup

La ficha Setup (Configuracioén) en la categoria DHCP/Relay & Local IP (DHCP/IP localejglenuestra
el estado actual del agenterd&&

ﬁ 192.168.1.229 N-TROM Switch fd:61:40 - Windows Internet Explorer LI _ ||:||i|
g“v |g hktp: /192,168, 1,229/ main. s=i j 4% ﬁGoogIe B
S0 @ 192.168.1,229 N-TROM Switch Fd:61:40
N- o _
THE INDUSTRIAL METWORK COMPANY
- : : i
[+~ @ Administration i
= @DHCP DHCP Relay Agent & Local IP Setup
| - @server =
i | - @sSetup Profiles M
-~ @setup IP Maps
| ~ @ View Bindings Relay Status | Disabled
. [~ @Relay & Local IP
- @Setup Remote ID | 192.165.1.228
+ @LLDP ]
Q]—-.Ports Server 1 IP
[+ @ Statistics Server 2 IP
[+ @VLAN
E--.Bridging Server 3 IP
EI @ RSTP Server 4 IP
E--.IGMP
[+ @ N-View
 @N-Ring (PartXo PorcName  Relay Stars
- @N-Link 01 TXI1 Disabled
+- @cCIP
- @Firmware/Config 02 X2 Disabled
* @Support 03 X3 Disabled
- @BPCL
- @User Management 04 TX4 Disabled
- @lLogical View 05 X5 Disabled
- @Home
~ @ Config 06 TX6 Disabled
- @Help 07 TX7 Disabled
& Logout
08 TXE Disabled
Copyright @ 2008-2009 09 FX1 Disabled
N-TRON Corp. : 0
All rights reserved.
http://www.n-tron.com Modify | Refresh
Logged in as: admin zl

Al seleccionar el boton Modify, puede cambiar anfiguracion general del agente delé asi como
también cambiar la configuracion de cada puerto. A continuacién se describe tal configuracion:
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DHCP/Relay & Local IP: Setup (cont.)

Relay Status (Estado deelé)

Indica si el agente delé DHCP se encusra activo.
Remote ID (ID remota)

El identificador Unico que designa al conmutador con agemtelée
Server # IP (N.° IP de servidor)

La direccién IP configurada de los servidores DHCP.

Port No (NGmero de puerto)
El nimero de puerto real.
Port Name (Nambre de puerto)
El nombre descriptivo del puerto.
Relay Status (Estado deelé)
La seleccion que designa si el puerto funcionara como agergdé&as opciones son:

Disabled El puerto funciona sin procesamiento de agenteide

(Deshabilitado)

Enabkd El puerto retransmite paquetes de difusién DHCP originados por el cliente hacia los
(Habilitado) servidores DHCP.

Assign Local IP  El puerto no retransmite paquetes de difusion DHCP originados por el cliente. En st
(Asignar IP el agente dreléofrece al cliente la direccion IP asignada localmente del puerto.
local)

Other Data (Otros datos)
Cuando el estado delése configura como Enabled, se puede especificar el campo Circuit ID para el puerto. Cuando e
estado deelése configura como Asgn Local IP, se puede especificar el campo IP Address para el puerto.
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DHCP/Relay & Local IP: Setup (cont.)

DHCP Relay Agent & Local IP Setup
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LLDP - Configuration

Mode (Modo):
Habilita o deshabilita el LLDP en el conmutador. Valor predeterminado: Deshabilitado

Transmit Interv al (Intervalo de transmision):
Especifica el intervalo en el que se transmiten las tramas LLDP. Valor predeterminado: 30 segundos.

Transmit Hold Multiplier (Multiplicador de espera de transmisién):
Especifica un multiplicador en el intervalo de samision al calcular un valor de tiempo de vida. Valor predeterminado:
4,

Re-Initialization Delay (Demora de reinicializacion):
Especifica el tiempo minimo que esperara un puerto LLDP para reinicializarse después de configurar el puerto como
deshabilitad y de configurar un puerto como-Daly (S6lo transmision) o Tx/Rx (Transmisién y recepcion). Esto
evita un exceso de notificaciones en caso de que alguien alterne la configuracién del puerto LLDP entre Enabled
(Habilitado) y Disabled (Deshabilitado). Ma predeterminado: 2 segundos.

Noatification Interval (Intervalo de notificacion)
Especifica el intervalo entre las notificaciones sucesivas que genera el conmutador. Si un puerto envia una notificaciol
otro puerto intenta enviar una notificaciontgéso se enviara hasta que se haya cumplido el intervalo.
Valor predeterminado: 5 segundos.

LLDP Configuration View

Mode | Disahled

Transmit Intexrval (Sec) | 30

Transmit Hold AMultiplier | 4

Re-Initialization Delay (Sec) | 2

Motification Interval (Sec) | 5

| modity || Refresh |

Nota: Una topologia de red redundante posee uno o mas puertos de bloqueo para evitar bucles y
tormentas de difusion. ElI LLDP no recibe informacién del veeman puerto bloqueado, pero la
informacion de LLDP se transmite a través de un puerto bloqueado. Por lo tanto, el conmutador qt
posee el puerto bloqueado no conoce al vecino al otro lado del puerto bloqueado, pero el vecino s
conoce sobre el conmutadgue posee el puerto bloqueado.
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LLDP: Ports

LLDP Ports View (Visualizacion de puertos LLDP)

Port Name (Nombre de puerto)
El nombre descriptivo del puerto en el conmutador local.

Transmit (Transmitir)
Habilita o deshabilita la transmisiéon LLG# el conmutador.

Receive (Recibir)
Habilita o deshabilita la recepcién de tramas LLDP de conmutadores vecinos.

Allow Management Data (Permitir datos de administracion)
Permite la transmision de informacion de tipo administrativa. Por ejempkccidin IP del conmutador, descripcién de
puertos, nombre del sistema e informacion de la VLAN.

Allow Notifications (Permitir notificaciones)
Se transmiten notificaciones cuando cambian los datos locales o remotos.

LLDP Ports View

W NO YES YES NO
X2 YES NO YES NOD
TX3 YES YES NO NO
T4 YES YES YES YES
TX5 YES YES YES NO
TX6 YES YES YES NO
TX7 YES YES YES NO
TXS YES YES YES NO
FX1 YES YES YES NO

Modify | Refresh
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LLDP: Status

LLDP Ports Neighbor View (Visualizacion de puertos LLDP vecinos)

La visualizaciéon de estado muestra los resultados del descubrimiento del LLDP. Las tramas Ethernet LLDP recibidas de los
puertos vecinos estan compuestas de una coleccién de unidades de datos llamadasalTMW Caudtiene un tipo de
informacion determinada tal como el ID de chasis que se describe a continuacién, que contiene la direccion MAC de dispositiy

que envia la trama. La cantidad maxima de vecinos que se muestra por puerto es de cuatro.

Port Name (Nombre de puerto)
El nombre del puerto local que recibid la informacién del vecino.

Neighbor MAC (MAC del vecino)
La direccion MAC del conmutador vecino. Corresponde al TLV de ID de chasis LLDP.

Neighbor IP (IP de vecino)

La direccidn IP del conatador vecino. Corresponde al TLV de direccién de administracion LLDP.

Neighbor Port Description (Descripcion del puerto vecino)
La descripcidon del puerto vecino desde el que se envid la trama LLDP.

Neighbor System Name (Nombre del sistema vecino)
El nombre asignado administrativamente del sistema en el conmutador vecino.

Neighbor VLAN PVID (PVID de VLAN vecina)
El identificador de VLAN de puerto (PVID) asociado al puerto vecino.

Neighbor VLAN ID/Name (ID/nombre de VLAN vecina)
Una lista de todalas VLAN a las que pertenece el puerto vecino.

Neighbor TTL (TTL del vecino)

Indica la cantidad de segundos que serd vélida la informacién asociada a este vecino. Time to Live (TTL) (Tiempo de

vida [TLL])

LLDP Ports Neighbor View

00:07-affd:58:cl

192.168.1.220

Port 1 - 10/100 Mt TX

N-TRON Switch fd:58:c0

- Default VLAN

TX3 | 00:07affd:57e3

192.168.1.225

Port 3 - 10/100 Mbit TX

N-TRON Switch fd:57.e0

0001 - Default VLAN 95

TX4 | 00:07affhelbs

192.168.1.247

Port 5 - 10/100 Mbit TX

N-Tron Switch fbel:b0

0001 - Default VLAN 106

TXS8 | 00:07affd6l42

192.168.1.228

Port 2 - 10/100 Mt TX

N-TRON Switch fd:61:40

0001 - Default VLAN 94

Refresh |
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LLDP: Statistics

LLDP Local Port Statistics View (Visualizacion de estadisticas de puerto local LLDP)

Port Name (Nombre de puerto)
El nombre descriptivo del puerto en el conmutador local.
Transmitted Frames (Tramas transmitidas)
La cantidad total de tramas LLDP enviadas desde el codortzcal.
Received Frames (Tramas recibidas)
La cantidad total de tramas LLDP recibidas por el conmutador local.
Discarded Frames (Tramas descartadas)
La cantidad total de tramas descartadas debido a TLV incorrectos en la trama.
Error Frames (Tramas con error)
El recuento total de todas las tramas LLDP recibidas con uno o mas errores detectables.
Neighbor Age Outs (Expiraciones del vecino)
La cantidad total de veces que la informacion del vecino se elimin6 del conmutador debido a que el
tiempode vida (TLL) expiro.
LLDP Port Status (Estado de puerto LLDP)
Configuracion de puerto local: Rx (Recepcion), Tx (Transmision), Disabled (Deshabilitado).

LLDP Local Port Statistics View

Rx

TX1 1] 14 1] 0 1]

TX2 18 1] 1] 0 1] Tx
TX3 0 0 0 0 0 ExTx
T4 1] 1] 1] 0 1] ExTx
TX5 18 0 0 0 0 RxTx
TX8 1] 1] 1] 0 1] ExTx
X7 0 0 0 0 0 RxTx
TXE 18 1] 1] 0 1] ExTx
FX1 1] 1] 0 0 0 ExTx

Refresh |
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Ports: Configuration

La ficha Configuration en la categoria Ports (Puertos) ofrece una déstigeneral detallada de todos los
puertos activos en el conmutador. La descripcion general incluye la siguiente informacion:

Port Number (Nimero de puerto)
El indice de puerto.

Port Name (Nombre de puerto)
Este campo muestra el nombre del puerto.dsighacion TX corresponde a los puertos de cobre, FX a los puertos
opticos de fibra y GB a los puertos Gigabit (de fibra o de cobre).

Admin Status (Estado de administracién)
Este campo configurable muestra el estado actual del pgedbled/Disabled(Hahlitado/Deshabilitado).

Link Status (Estado del enlace)
El estado actual del enlace del puerto.

Auto Negotiation State (Estado de autonegociacion)
Este campo configurable muestra el estado actual de autonegodiatabied/Disable .

Port Speed (Velocidadle puerto)
Este campo configurable muestra la velocidad de cada pl&fd0/100aMbps.

Duplex Mode (Modo Duplex)
Este campo configurable muestra el modo actual del piraricdDuplex/Half Duplex (Duplex completo/Duplex
medio).

Flow Control State (Estado del control de flujo)
Este campo configurable muestra el estado actual del control de flujo de cada puerto. Si esta halpliedo, el
individual admite presion trasera daplex medio y control de flujo diplex completo. La opcion predeterminada es
Disabled.

Port State (Estado de puerto)
El estado RSTP actual de un puerto. Los valores posible®Dsatule/Discarding/Learning/Forwarding
(Deshabilitado/Descartando/Recibiendo/Redireccionando).

PVID
Este campo configurable muestra la configuracion aceiéibdle VLAN de puerto. El rango permitido £s4094.

Usage Alarm Low (%) (Uso de alarma bajo [%])
Si esté habilitado, es el porcentaje de utilizacién de ancho de banda por debajo del cual se activa una falla. En caso d
Duplex medio, el porcentajde utilizacion de ancho de banda corresponde a la suma de la utilizacion de ancho de band
RX y TX; y en caso de Duplex completo, corresponde a la utilizacién de ancho de banda TX o RX mas alta. Consulte
Port Utilization View (Visualizacion de utilizaandde puertos) y Port Usage Fault (Falla de uso de puertos) en la seccion
Fault Configuration View (Visualizacién de configuracién de fallas).

Usage Alarm High (%) (Uso de alarma alto [%0])
Si esta habilitado, es el porcentaje de utilizacién de atetmnda por encima del cual se activa una falla. En caso de
Duplex medio, el porcentaje de utilizacion de ancho de banda corresponde a la suma de la utilizacién de ancho de bai
RX'y TX;y en caso de Duplex completo, corresponde a la utilizacion de dedbanda TX o RX mas alta. Consulte
Port Utilization View (Visualizacion de utilizacidon de puertos) y Port Usage Fault (Falla de uso de puertos) en la secci6
Fault Configuration View (Visualizacion de configuracion de fallas).
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Ports: Configuration (cont.)

Port Configuration View

01 | TX1 | Disabled | Down | Disabled 10 Half | Disabled Dizabled 1 0 100
02 | TX2 | Enabled Up Enabled | 100 Full Dizabled | Forwarding 1 1] 100
03 | TX3 | Enabled Up Disabled | 100 Half | Disabled | Forwarding 1 0 100
04 | TX4 | Disabled | Down | Enabled | Aute | Auto | Disabled Disabled 1 1] 100
05 | TXS | Enabled | Down | Enabled | Auto | Auto | Disabled Dizabled ag 25 a0
06 | TX6 | Enabled | Down | Enabled | Auto | Auto | Disabled Disabled 1 1] 100
07 | TX7 | Enabled | Down | Enabled | Auto | Auto | Disabled Dizabled 1 0 100
08 | TX8 | Enabled Up Fnabled | 100 Full Dizabled | Forwarding 1 1] 100
09 | FX1 | Enabled | Down | Disabled | 100 Full | Disabled Dizabled 1 0 100
Refresh |
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Ports: Configuration (cont.)

El usuario puede hacer clic en el nimero de puerto para configurar cada puerto de forma individual. De
manera, el usuario puede modificar la configuracion del puerto en los siguientes campos, explicac
anteformente:

Admin Status (Estado de administracion)
Speed and Duplex (Velocidad y diplex)
Flow Control (Control de flujo)

Force High Priority (Alta prioridad forzada)
Default Priority (Prioridad predeterminada)
PVID

Usage Alarm Low (Uso de alarma bajo)
Usage Alarm High (Uso de alarma alto)

TX3 - Port Configuration

Admin Status |E.-.E.|:.|E.;| -I

Speed And Duplex |.-'-“-J_rt|:|-Neg|:|tiate ;l

Flow Control IDisal:.Ied "’I

PVID |1

Usage Alarm Low [%] | |

Usage Alarm High [%] | [10C

pdate | Cancel |
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Ports: Mirroring

Un puerto de duplicacion es un puerto dedicado que se configura para recibir las copias de las tramas
Ethernet enviadas y también recibidas por cualquier otro puerto que se esté monitoreando.

La ficha Mirroring (Duplicacion) en la categoria Ports muestra el estado, una lista de los puertos de orige
el puerto de destino en el que se duplican los puertos de origen.

Port Mirroring Configuration View

Mirror Status Disabled

Destination Port | TX1

Source Ports
01 | TX1 ~

02 | TX2

03 | TX3

06 | TXG

07 | TX7

08 | TXE

LI R I 6 i B
B I R I Y e

09 | FX1

Modify | Refresh |
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Ports: Mirroring (cont.)

Al seleccionar el boton Modify, puede habilidrestado de duplicacion de puertos y seleccionar los puertos
de origen y el puerto destino al que se duplicaran los puertos de origen.

Port Mirroring Configuration

Mirror Status IDisabIed - I
Destination Port IT)('I hd I

01 | TX1 | T

02 | TX2

03 | TX3

04 | TX4

06 | TXG

07 | TX7

08 | TXS

5
E

s m e

W

Update Cancel |
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Ports: Trunking

La ficha Truncking (Enlace troncal) en la categoria Ports muestra los siguientes detalles:
Tru nk Ports (Puertos con enlace troncal)
Este campo muestra los puertos asociados al enlace troncal.
Trunk Status (Estado del enlace troncal)
Este campo configurable muestra el estado actual del enlace troncal. Puede estar Enabled (Habilitado) o Disabled
(Deshabilitado).

Port Trunking Configuration View

Trunk Trunk
Ports Status

TXT, TX8 | Dizabled

Modify | Refresh

Al seleccionar el boton Modify, puede seleccionar un grupo troncal.

Port Trunking Configuration

Trunk Trunk
Ports Status
TX7.7%8 || | | Disabled ~ |

T3, Tx4
X7, 1X8
........................................... B |

Nota: ElI RSTP debe estar deshabilitado para poder utilizar la funcion de enlace troncal.
Dos puertos de la misma velocidad pueden formar un enlace troncal valido.
Sepuede crear sélo un enlace troncal por conmutador.

Todos los puertos con enlace troncal deben tener la misma velocidad y modo duplex. Si un puertc
no esta conectado, puede haber problemas en cuanto a velocidad y modo duplex similares. Se
recomienda intgrar como parte del cédigo fuente la velocidad y el modo duplex para cada enlace
troncal en ambos extremos.

No use el enlace troncal en un administrador dRiNg. No conecte el-Ring a puertos con enlaces
troncales activos en un Auto Member (Miembrmantico).
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Ports: QOS

El arbol de decisién de QoS elige la cola de transmisién (TQ) con prioridad mas alta de los siguientes
criterios:

mapeo de TQ Force High Priority (basado en puerto), mapeo de TQ IEEE802.1p o mapeo de TQ DSC
Cada uno de esidres métodos se incluye o no de acuerdo con la configuracion de esta pagina:

Force High Priority Este campo configurable muestra el estado de alta pridodeatia.

(Alta prioridad Si est4 habilitada, la prioridad basada en puerto se inetuige

forzada): decision de TQ para todos los puertos, y todas las tramas recib
un puerto utilizaran la prioridad de QoS predeterminada para e
puerto en la decision de TQ. La opcion predeterminada es Disa

Por ejemplo, si quiere tener tramas de @latren la salida de un
puerto con la cola de transmision de prioridad mas alta sin impc
otros factores, habilite Force High Priority y establezca el camp
Default Port Priority (vea abajo) del puerto en 7.

Port No: El nimero del puerto.

Port Name: El nombre descriptivo del puerto.

Include DSCP TOS Este campo configurable muestra si esta incluido el ToS (Tipo ¢

(Incluir ToS DSCP): servicio) DSCP de RFC 2474 en la decision de TQ. Si esta
habilitado, el ToS DSCP se incluye al evaluar la prioridadédiedr.
La opcién predeterminada es Enabled.

Include 802.1p COS Este campo configurable muestra si esta incluida la CoS IEEEE

(Incluir CoS 802.1p): en la decision de TQ. Si esta habilitado, la CoS IEEE802.1p se
incluye al evaluar la prioridad de trédi. La opcidn predeterminad:

es Enabled.
Default Port Este campo configurable muestra la prioridad de QoS
Priority: predeterminada para el puerto. Es la CoS IEEE 802.1p asignac

todas las tramas de entrada no etiquetadas, o a todas las tramz
entradasi esta habilitada la opcion Force High Priority. El rango
de 0 a 7. El valor predeterminado es 1.
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(Revisado e2010-11-15)

QOS Configuration View

Enabled | Enabled | Disabled
2 | TX2 | Disabled | Disabled | Disabled 1
3 | TX3 | Disabled | Enabled Enabled 1
4 | TX4 | Dhsabled | Enabled | Disabled 2
5 | TX5 | Dhisabled | Enabled | Disabled 3
6 | TX6 | Disabled | Enabled | Disabled 7
7 | TX7 | Disabled | Enabled | Disabled 1
8 | TX8 | Disabled | Enabled | Disabled 1
9 | FX1 | Dhsabled | Enabled | Dhisabled 1

Modify | Rsfresh
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Modify QOS Configuration

|Enabled =] | |Enabled = | | [Disabled = | | |1 =]
TX2 | | Disabled | | | Disabled » | | |Disabled ~| | |1 =]
T3 | |Disabled = | | [Enabled ~| | [Enabled ~| | |1 =]
TX3 || Disabled = | | |Enabled = | | |Disabled = | | |2 =]
TX5 | |Disabled v | |Enabled »| | |Disabled ~| | |3 =]
TX6 | |Disabled »| | |Enabled ~| | |Disabled ~| | |7 =]
TX7 | |Disabled »| | |Enabled > | | |Disabled =] | |1 =]
TX8 | |Disabled = | | |Enabled = | | | Disabled [+ | E_
FX1 | |Disabled ~| | |Enabled ~| | |Disabled ~ | i

Update I Cancel |

1T 1 = o
1
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Statistics: Port Statistics

La ficha Port Statistics (Estadisticas de puertos) en la categoria Statistics (Estadistid¢es umauésta de

los parametros MIB. Cada puerto posee un contador independiente para cada parametro. Esto permite .
usuarios ver qué tipo de paquetes se dirigen a qué puertos. En la parte inferior de la pagina para cada pi
hay dos botones. Bbton Refresh (Actualizar) actualiza las estadisticas para ese numero de puerto y el
botén Clear (Borrar) restablece todos los contadores para ese nimero de puerto.
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Port Statistics

TX2

Port

Statistics For Port TX2
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Statistics: Port Utilization

La ficha Ports Utilization (Utilizacion de puertos) anchtegoria Statistics muestra todos los puertos del
conmutador y un grafico de barras que indica el porcentaje de ancho de banda que se esta utilizando. Es
cifras y barras ofrecen una vista general sobre la utilizaciéon de ancho de bahasm récomenda el uso

de NView para obtener cifras méas precisas sobre la utilizacion de ancho de banda.

Port Utilization

FHAg-H0 e w

1l

TX1 TXI TX:3 TX7 TX§ FX1

"
7
”

La escala se puede ajustar para la tarea actual:

Port Utilization
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VLAN: Configuration

Not a: Consul te

|l a tabla de cont enindodepaurnaa v\velLrA
AEj] empl os de confi

guraci -n de VLANO. £stos son

Replace VID Tag with Default Port VID (Reemplazar etiqueta VID por VID de puerto predeterminado)

Especifica si se debe reemplazar la etiqueta VID de entrada i esignada del puerto.
Perform Ingress Filtering (Realizar filtro de entrada)

Especifica si se deben filtrar las tramas de entrada cuando se detecta una violacion de VID.
Discard Non-Tagged for Ports (Descartar no etiquetadas para puertos)

Especifica Blas tramas de entrada no etiquetadas son ignoradas por los puertos seleccionados.

VLAN Configuration View

Replace VID With Default Port VID | [

Perform Ingress Filtering | [

Discard Non-Tagged For Ports | (Nons)

0001 | Default VLAN 'I'X]. TX2, TX3, TX4, TX5. TX6, TX7, TX8. FX1 'I'X]. TX2, TX3, TX4, TX5. TX6, TX7, TX8. FX1

Modifyl Refresh |

VLAN Configuration

Replace VID Tag With Default Port VID I

Perform Ingress Filtering | [

Crx T Do 1
Discard Non-Tagged ForPorts | [ Tx5 I Tx6 I Tx7 [ TXs

[ rx1

Update | Cancel |

0001 | Default VLAN | TX1, TX2, TX3, TX4, TX5, TX6, TX7, TX8, FX1

TX1, TX2, TX3, TX4, TX3, TX6, TX7, TX8, FX1 i

Dcnel Refresh |

Observe que por comodidad en un uso mas frecuente:
e Los puertos se eliminan del grupo 1 a medida que cada puerto se agrega a otro grupo.
Los puertos se agregan al goul si, tras una eliminacién, un puerto queda sin grupo.
Si quiere tener un puerto en el grupo 1 y también en otros grupos, configure el grupo 1 en ultimo lugar.
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Nota: ElI RSTP no es compatible en redes VLAN superpuestas y el sistema desactivarécantentatel
RSTP en todas las redes VLAN que tengan puertos superpuestos excepto en la de VID mas bajo.
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VLAN: Group Configuration

VLAN ID (ID de VLAN)
Este campo muestra el identificador de VLAN. El rango debe skad#094.
VLAN Name (Nombre de VLAN)
Este campo configurable muestra el nombre de la VLAN, que acepta caracteres alfanuméricos y especiales (#, _,
Unicamente.
Allow Management (Permitir administracion)
Especifica si todos los puertos en esta VLAN son puertos de administracion.
Change FVID of Member Ports (Cambiar PVID de puertos miembros)
Especifica si el PVID de los puertos miembros se asigna a este ID de VLAN.
Port No
El indice de puerto.
Port Name
El nombre descriptivo del puerto.
Group Member (Miembro de grupo)
Especifica si el pués esta incluido en el grupo.
Untag on Egress (Quitar etiqueta en la salida)
Especifica si las tramas de salida son etiquetadas por el puerto designado.
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Tagged VLAN Group Configuration

D | |2

Name IVLANE

Allow Management | [

Change PVID Of | [«
Member Ports

Group Ports

01 | TX1 [

=
2 T r
BT | ~
04 | TX4

S
%

ml e =

ml e =

Update | Cancel |
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Bridging: Aging Time

La ficha Aging Time (Tiempo de envejecimiento) en la categoria Bridging {€ado) muestra el tiempo
de envejecimiento actual configurado. Esta pagina permite a los usuarios modificar esta variable de acue

con sus necesidades.

Bridging Aging Time View

Aging Time 20 secs

| Modify | | Refresh |

Después de seleccionar el boton Modify, el usuario vera una pagina en la que podra intratiueizgra
el valor. El tiempo de envejecimiento predeterminado es de 20 segundos.

Bridging Aging Time Configuration

Aging Time 4

[ Update ][ Cancel ]

Nota: Si el conmutador es un participante activo de uRiNg, entonces se utilizara el tiempo de
envejecimiento deldRing en lugar del tiempo de envejecimiento derpieado.
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Bridging: Unicast Addresses

La ficha Unicast Addresses (Direcciones de unidifusion) en la categoria Bridging muestra una lista de las
direcciones MAC asociadas a cada numero de puerto respectivo. Puede utilizarse para asignar de forma
estaticaun acceso de direccion MAC a un puerto unico en el conmutador.

Display Static Unicast MAC Addresses

Static Unicast MAC Address Filters
MAC Address Port VLANID

Mumber of Static Unicast MAC Addresses: 0

[Add][ Remove H Refresh ]

Al seleccionar el botén Add (Agregar) en la pagina anterior, el administrador debe introducir una direccior
MAC valida y asociarla a un numero de puerto en el conmutador. Una vez dueres@ador presiona el
botdn Add, los cambios se aplican inmediatamente.

Add Unicast MAC Address Filter

Mac Address || 00,07 AF:00:00:00

Port || X1 v
VLANID 4
| Add| | Cancel |
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Bridging: Unicast Addresses (cont.)

Una vez que se ha agregado una direccion MAC estatica, aparecera en una lista en la ficha Unicast MAC
(MAC de unidifusion) de la paginaipcipal.

Display Static Unicast MAC Addresses

Static Unicast MAC Address Filters
MAC Address Port VLANID
0007 -af-00:00-:00 TX1 1

Mumber of Static Unicast MAC Addresses: 1

[Add][ Hemove ][ Refresh ]

Al seleccionar el boton Remove (Eliminar) en el ejemplo anterior, el administrador puede seleccionar una
direcciéon MAC estatica de la lista del menu desplegable. Después de seleccionar la direccion MAC, el
administrador debe presionar el @oiRemove ubicado en la pagina para eliminar la entrada.

Remove Unicast MAC Address Filter

Mae Address | | 00:07.5F00:00:00 ~

Mumber of Static Unicast MAC Addresses: 1

Remove ] [ Cancel ]
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Bridging: Multicast Addresses

La ficha Multicast Addresses (Direcciones de multidifusion) en la categoria Bridging muestra una lista de
direcciones de grupo de multidifusion asociadks aimeros de puerto correspondientes. Puede utilizarse

para asignar de forma estética un acceso de direccion de grupo de multidifusién a un grupo de puertos el
conmutador.

Display Static Multicast Group Addresses

Static Multicast Group Address Filters
Multicast Address Port List VLANID

Mumber of Static Multicast Group Addresses: D

[Add][ Remove H Refresh ]

Al seleccionar el botén Add en la pagina anterior, el administrador dgbdtcir una direccion de grupo
de mutidifusion valida y asociarla a un nimero o una lista de puertos en el conmutador. Una vez que el
administrador hace clic en el botén Add, los cambios se aplican inmediatamente.

Add Multicast Group Address Filter

Multicast Address |E1:DT:,&FD:ED:22
Portlst Moyt M2 T T T4
MTtxs T1txe [T 1x7 [ Txs8
I~ Fx1
VLANID |[;
Add| Cancel |

Nota: Si hay varios puertos en dientes redes VLAN, el 709FX aplica la direccion de mutidifusion
estética al ID de VLAN mas bajo que esté asociado a uno de los puertos asignados a la direccién
multidifusion estatica. De modo que si el ID de VLAN mas bajo incluye todos los puatasiasi
a la direccién de multidifusién estatica (una VLAN global), funcionard para todos los puertos sir
problemas. Esto puede lograrse mediante redes VLAN superpuestas.
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Bridging: Multicast Addresses (cont.)

Al agregar una direccion de grupo de multidibn, aparecera en la lista principal y mostrara los puertos
asociados a esa direccion.

Display Static Multicast Group Addresses

Static Multicast Group Address Filters
Multicast Address Port List VLANID
01:07-af:00:00:00 | TX1, TX2 TX3 TX4 1

Mumber of Static Multicast Group Addresses: 1

[Add][ Remove ][ Refresh ]

Al seleccionar el boton Remove en el ejemplo anterior, el administrador vera una lista de las direcciones «
grupo de multidifusion que se hayan configurado eeinutador. El administrador debe seleccionar la

direccidon que desea eliminar en el menu desplegable. A continuacion, debe hacer clic en el botén Remo
ubicado en la parte inferior de la pagina.

Remove Multicast Group Address Filter

Mac Address || 11:07:3700:00:00 +

Mumber of Static Multicast Group Addresses: 1

[ RHemove ][ Cancel ]

Nota: Si hay varios puertos en diferentes redes VLAN709FX aplica la direccion de mutidifusion
estética al ID de VLAN mas bajo que esté asociado a uno de los puertos asignados a la direccién
multidifusién estatica. De modo que si el ID de VLAN mas bajo incluye todos los puertos asignad
a la direccbn de multidifusion estatica (una VLAN global), funcionara para todos los puertos sin
problemas. Esto puede lograrse mediante redes VLAN superpuestas.
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Bridging: Show MAC by Port

La funcion Show MAC by Port (Mostrar MAC por puerto) muestra las direcgib#eC de los dispositivos
conectados a cada puerto del conmutador y las direcciones IP asociadas a dichas MAC. La pagina del
explorador fAView MAC by Porto muestra | a MAC pa
para la MAC correspondiente,laihay. Si hay mas de un dispositivo en ese puerto, entonces aparece
subrayada la mas baja de esas direcciones MAC alfanuméricas.

ElI campo AActive | P Probeo (Prueba de | P activa
muestra el estadEnabled o Disabled de esta funcién. La opcion predeterminada es Disabled. Si esta
deshabilitada, el conmutador no genera trafico Etheoregste fin, pero aun puede presentar cierta
informacion obtenida de forma pasiva.

El campo Al PoccibmdRigroducida de foema chanuako autodetectada. Si existe una
direcci-n MAC para el puerto y no se descubre u
per mite al usuario introducir uniaveirBckRiolbedP.

introducidos manualmente aparecen subrayados y se validan. Una IP validada para esa MAC aparece er
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